CAPITULO CUARTO
EL PEREGRINAJE

En septiembre estaba de regreso, acompaiiado por G.Le Roy'. Este, como Rancé, habia sido
desde nifio canonigo de Notre Dame y abad comendatario de la abadia cisterciense de
Hautefontaine; discipulo de d’Andilly y ardiente jensenista, bando al que Rancé no pertenecio
nunca. Mas tarde, Le Roy hizo de su abadia un verdadero y auténtico refugio para los
jansenistas perseguidos®.

En octubre del afio siguiente, Rancé escribia a d"Andilly: “El ermitafio que he recibido
en mi retiro de hace dos meses, cumple con su deber de la mejor manera posible. En una
palabra, me siento lleno de vergilienza ante ¢él, porque me doy cuenta de no haber comenzado
todavia. No puede haber disposiciones mejores que las suyas, ni se puede amar el bien mas de
cuanto ¢l lo ama . Me parece que su ejemplo me va a hacer un gran favor”.

Esta alianza, que parecia nacer con los mejores auspicios, fue muy pronto
interrumpida. De hecho, poco después de esta misiva, Le Roy cayo enfermo, y, por Navidad,
tuvo que abandonar Véretz y volver a Paris. Estos hechos tranquilizaron mucho a los amigos
de Rancé, que habian temido una influencia deletérea sobre ¢l de parte del ardoroso jansenista.

Casi de improviso, a comienzos de enero de 1660, llegd a Véretz la noticia de la
enfermedad de Gaston de Orleans, y Rancé retornd a Blois. Como sabemos, hacia poco que
habia visitado a monsefior, por motivos muy distintos de los que ahora le llevaban a su
cabecera de enfermo. Pues también Gaston era un convertido, que habia puesto
definitivamente término a su vida depravada. Se habian acabado los desenfrenos y las
blasfemias, tan espantosas, que habian hecho gritar a su confesor, el padre Condren, aquella
especie de maldicion: “Vos ya no reinaréis mas, sera Dios quien haga milagros para
impediroslo®”.

Ahora hacia una vida muy ordenada y piadosa. Mas aun, en los Ultimos meses habia
manifestado el deseo de retirarse a la soledad de su castillo de Chambord, rodeado s6lo de
algunos leales a ¢él, entre los que debia estar Rancé.

Precisamente muy cerca de Chambord estaba el priorato de Boulogne, uno de los
beneficios de Rancé. Se hallaba situado en medio de bosques, un lugar ideal para vivir en
retiro. Esta era la soledad que él preferia, y esperaba, de un momento a otro, que fuera llamado
a unirse a la pequefia comitiva de Gaston. Entre tanto vivia en Véretz en medio de un gran
fervor espiritual, que lo estimulaba a despreciar cada vez més la riqueza que atn lo rodeaba.

En este periodo, tan hermoso para su maduracion interior, Rancé intentd conocer el
género de vida que llevaban los que no tenian su rango y su fortuna econdémica, y, sin duda,
hizo acopio de cuanto veia, y, por qué no, quiza envidio la serena felicidad y a veces la
resignacion cristiana que le descubria la gente sencilla.

Un dia, mientras daba un largo paseo por el campo, se encontré con un pastor y le
pregunto si era feliz. La respuesta que le dio quedo6 grabada mucho tiempo en su memoria y en
su corazon: “Vivo en paz, contesto el pastor, mas feliz que un rey. Espero tener en el cielo
animales que cuidar y campos que recorrer’”.

En aquel momento le parecia que Boulogne y Chambord eran los lugares que mejor
respondian a la llamada de Dios.

Dios, sin embargo, lo habia dispuesto de otra manera, y ahora él se encontraba a la
cabecera del principe para ayudarlo a morir. Gaston de Orleans ante la muerte permanecid
sereno y firme en sus propdsitos; no sentia afioranza de todos los bienes que iba a dejar, a no
ser del retiro de Chambord, porque consideraba bien poca cosa haberlo deseado y no haber
conseguido realizar su deseo. Muri6 el 2 de febrero de 1660, asistido, ademas de Rancé, del P.
Monchy.



Las cartas que Rancé escribio a continuacion a d’Andilly y a Favier son un testimonio
de la profunda edificacion que él habia recibido de aquella muerte tan serena y penitente.

Se le habia cerrado otro camino, y entonces mas que nunca desed retirarse
definitivamente del mundo. Penso retirarse a la Grande Chartreuse, y escribié a Favier sobre
este asunto . Su tio, el arzobispo, enterado de este deseo, quiso verlo y hablarle, para tratar de
disuadirlo. He aqui como Rancé resume el encuentro con su tio: “Hemos hablado con mucho
ardor de las cosas que me conciernen, pero yo estoy mas decidido que nunca a cumplir cuanto
deseo, y si después de haberlo hecho tuviera que ir a Canada, alla iria, a pesar de los demas”.

Abandoné el proyecto del viaje a la Cartuja, pero quiso emprender otro, buscando
siempre consejos iluminadores’. Por aquel tiempo vivian en los Pireneos algunos obispos
ejemplares: Mons. G. De Choiseul, en Saint-Bertrand-de-Comminges; Mons. F.Vialart de
Hersé, en Chalons-sur-Marne; Mons. Pavillon, en Alet, y Mons. E.F. Caulet, en Pamiers®. A
dos de ellos ya les habia consultado, y, mas o menos, conocia su pensamiento; pero ellos
mismos le habian aconsejado que fuera a hacer una visita a mons. Pavillon, y él se puso en
camino, para ver con sus propios ojos la verdad de la leyenda que se habia creado en Paris en
torno a esta figura de santo pastor.

El mismo mons. Comminges, en el camino de retorno a su sede, se detuvo en Véretz y
ofreci6 a Rancé un puesto en su carroza durante este viaje. Rancé no quiso aprovechar el
pasaje, quiza por temor de encontrar en Bordeaux, donde tenian que detenerse, la corte real, de
viaje hacia Saint-Jean-de-Luz para el matrimonio del rey. Retardd6 un mes su salida, vy,
finalmente, el 20 de junio escribid a la madre Louise:

“Salgo mafiana, sin que lo sepa ninguno de mis amigos, lleno de la alegria que me da la
esperanza de que este viaje no sera inutil para la paz de mi conciencia, sino que, por el
contrario, dard un impulso decisivo a mi conversion, proporcionandome los consejeros
necesarios que busco desde hace mas de dos afios, para verme, sin descuidar la prudencia
cristiana, en aquella perfecta libertad que, segiin creo, Dios espera de mi””. Fijémonos en su
gran fervor, asi como en el equilibrio de estas lineas.

Partio, pues, a caballo, hacia una meta que le obligo a recorrer, al menos en parte, el
camino trillado por tantos peregrinos de siglos precedentes, y aun de aquellos afios, hacia
Santiago de Compostela, y después hacia Tierra Santa. Rancé era muy sabedor de todo, y esto
dio a sus pasos un significado atin mas pleno.

En los primeros dias de julio llegd a Saint-Bertrand y, como confesé ¢l mismo, quedd
muy impresionado del paisaje selvatico que lo rodeaba. Debid permanecer una o dos semanas
junto a su amigo, esperando que retornara monsefior de Alet de la visita pastoral que estaba
realizando. El estupor y la maravilla del sorprendente paisaje circundante continuaron
saciando su alma. Los dias pasaban “como instantes”, feliz por poder compartir las santas
ocupaciones de su amigo, y “veia en ¢l cosas que solo raras veces se ven en personas de su
profesion”: capacidad, virtud, caridad, dulzura, cordialidad, vigilancia...®”.

En estos lugares tan distintos de los que estaba acostumbrado, Rancé se extasiaba en
su deseo de soledad, y confesaba que queria construir alla arriba una ermita. El obispo, por su
parte, respondia: “Conozco sitios tan asombrosos y tan alejados del mundo que te agradarian
mucho. Me guardaré bien de ensefiartelos, porque son tan fascinantes que, si fueras alli una
sola vez, no conseguirias ya salir''”.

Rancé no tenia alma de poeta, como Francesco; pero, exactamente igual que él, quedo
fascinado por aquella naturaleza agreste y solitaria. Veia en ella el medio para salvar su alma y
guiarla, después de las lesiones que tan profundamente la habian herido; y confesaba:
“Riase, pues, monsefior: levavi oculos meos in montes, unde veniet auxilium mihi’": Dios
mismo me ha movido a levantar los ojos hacia sus montafias, para buscar alli ayudd*”.

Finalmente, se encamind en direccion de Alet, donde pas6é un mes entero. Era un viaje
de apenas treinta leguas, pero muy peligroso. Cuando se asomo¢ al valle de Aude, vio el palacio



episcopal extremadamente pobre, y la catedral en ruinas, después del saqueo de los hugonotes.
Pavillon vivia con gran pobreza; su habitacion era una sencilla celda amueblada con algun
taburete; el interior del palacio era totalmente sobrio, sin cortinas, sin muebles. jLa leyenda era
realidad! El obispo encarnaba de modo ejemplar la sencillez y la sabiduria que Rancé
necesitaba.

Pavillon habia sido por largo tiempo discipulo y brazo derecho de S.Vicente de Paul,
segun testimonio del mismo santo. Habia aceptado la carga episcopal solo cuando su maestro le
habia obligado, diciéndole: “Si persiste en su negativa, yo me alzaré contra usted en el juicio de
Dios, con todas las almas que en la didcesis se hayan condenado'*”. Su reputacion de santidad y
austeridad aumenté muchisimo durante los cuarenta afios en los que se dedico, como obispo
de pueblo, a su pobre y remota didcesis. Fue un hombre de principios rigidos, un esforzado
defensor de Port-Royal, pero mucho mas pastor que polemista.

He aqui lo que Rancé escribio el 16 de agosto de 1660 en una de sus primeras cartas
desde Alet: “!Por fin estoy en Alet! Aqui he encontrado todo lo que mi imaginaciéon no me
habia sugerido todavia acerca de la santidad del prelado de este lugar. Creo que sobre la tierra
no haya nada semejante; puedo decir que en pocas personas percibo tanta luz y tanta humildad
juntas. Su severidad es verdaderamente grande; sin embargo, las reglas de su forma de vida y
de los otros estan sacadas de la verdad real, que ¢l conoce mejor que nadie. Es imposible
afadir a todo esto una bondad mas grande que la suya, y no me sorprendo ya de haber
encontrado tan gran dulzura para conmigo, dado que la tiene para con todos, aun para sus
enemigos, esto es, para con quienes ha tenido que enfrentarse. Su habitacién es horrible,
rodeada de altas montafias, al pie de las cuales corre un torrente muy sonoro y rapido. Por lo
que a mi respecta, no solo no he encontrado alli nada que me haya sorprendido, sino que, por
el contrario, la posicion del lugar no me desagrada ... la doctrina de estas gentes es muy
segura y sana, y las debilidades del pensamiento o de la practica no tienen aqui cabida'*”. Este
hombre, debido al prestigio que habia adquirido por su edad y santidad de vida, era
considerado como un oraculo, y sus consejos podian determinar el destino de una vida. Casi
con seguridad, Rancé conocia ya las respuestas que Pavillon le pudiera dar, al menos sobre
algunos temas. La pobreza que el obispo proponia con su ejemplo era radical y muy dificil de
vivir; la diversidad de sus beneficios no la habria podido mantener; sabia, en fin, que la soledad
encontrada al alejarse de los intereses mundanos tendria que ser la base de su nueva vida, y
que un retiro sefiorial en Véretz no seria suficiente. El consejo le fue dado, afectuoso y
categorico, sin contemplaciones retoricas o suaves frases amaneradas.

“Venda su parte de la herencia paterna, repare la iglesia con sus beneficios, d¢ el resto
al hospicio o al hospital general””. Rancé objetd que no lo podia hacer sin el permiso de su
familia, pero Pavillon continud: “No creo que haya venido a pedirme consejo sobre lo que
puede agradar a su familia, sino sobre lo que usted estd obligado a hacer. ;Tal vez no ha dicho
Dios: Quien ama a su padre o a su madre mds que a mi no es digno de mi?'®. De los
beneficios, podria guardar para si los que le permitiera un estilo de vida modesto, sin lujo.
Ademas, deberia conocer y poner en practica todas las obligaciones de abad comendatario. A
Pavillon no le gustaban los proyectos de vida solitaria y eremitica que Rancé le andaba
presentando con entusiasmo; veia en €l un futuro obispo, comprometido en la evangelizacion
de sus diocesanos. Traté de convencerle, llevandolo consigo en sus giras apostolicas entre las
montafias, entre la gente que lo escuchaba atenta. “Su vocaciéon, como la de cualquier
sacerdote, es servir a la Iglesia, instruyendo a las almas ignorantes: Tte et docete omnes
gentes'””. Rancé no se convencio, aun admitiendo en su corazon humillado y entusiasta los
magnificos ejemplos que le daba el santo obispo. Después de una larga estancia de seis
semanas, partio para dirigirse a Pamiers.

En Pamiers se encontr6 con el espiritu de monsefior Olier, de quien monsefior Cauler
habia sido compafiero en la fundacién del seminario de S. Sulpicio. Volvia a descubrir también



el espiritu de S. Vicente de Paul, pues, de hecho, el santo habia impulsado a monsefior Caulet a
aceptar el cargo episcopal.

“-¢Cuantos beneficios tiene?”, pregunt6 el obispo a Rancé. ”-Cinco”, respondié Rancé.
“-No cree, pues, sefior, que un eclesiastico que quiere ser fiel a Dios debe contentarse con uno
solo?”, continuo el obispo. “-Pero un abad comendatario, dijo Rancé, esta obligado a llevar un
cierto nivel de vida ... jAh! ;Si me permitieran retirarme a la soledad!”. Pero el obispo no bajo
la guardia: “Como S. Pablo apenas convertido, usted tiene escamas en los ojos ...! Cuando se
quiere llevar una vida penitente ;cree que son necesarias las rentas de dos prioratos y cinco
abadias? Retirese a uno de sus beneficios, y ocupe el tiempo en santas lecturas, misiones,
visitas y limosnas. Asi no tendra necesidad de lacayo y de carroza'®’. Rancé se comprometio a
tener un solo beneficio. En el camino de retorno, quiso detenerse una vez mas para hacer una
visita a su amigo monsefior Comminges. Le contd todas sus experiencias recientes y las
decisiones tomadas. La respuesta que recibi6 iba a ser decisiva; la clasica gota que colma el
vaso.

Monseiior de Comminges le dijo confidencialmente que, segin él, la dignidad de abad
comendatario era contraria el espiritu de la Iglesia. “Yo mismo tengo una abadia en
encomienda, pero no hallaré descanso hasta que no haya conseguido deshacerme de ella, a
pesar de que he dejado la renta en manos del prior claustral ... He deseado hacerme religioso, y
asi reformar una de mis abadias. Dios no me ha considerado digno. Dado que usted esta
decidido a abandonar el mundo, le aconsejo que lo haga'”. —“Hacerme fraile yo!**”. Como si
sobre Rancé hubiera explotado una bomba. Se reavivo de golpe toda su “horrible aversion™ por
el sayo y la vida monastica*' — son palabras suyas, pronunciadas con verdadera rabia.

Estamos en el 1660, tres afios después de su conversion. Toda la luz que ha inundado y
transformado su alma, la austeridad, las peregrinaciones, la sed de oracion y de soledad, que
han refinado su espiritu, no han podido ni siquiera arafiar esta aversion innata.

Pero nuevos y graves obstaculos se alzaban frente a su decision de dejar Véretz y el
mundo.

En octubre de este afio, Rancé volvid a Véretz, para luchar contra la dificultad mas dura
de las que habia tenido desde el inicio de su conversion.

“Abandodnalo todo y sigueme®”, no era una llamada fécil de seguir por un hombre de la
posiciéon de Rancé, en el siglo XVII. El, de todas formas, no podia deshacerse de sus
beneficios materiales, porque tenia obligaciones para con los otros miembros de su familia. La
venta de Véretz, en particular, supuso muchos negociados; las disposiciones reales sobre los
beneficios en encomienda no facilitaron aquella tarea.

Parece que al final el tio arzobispo se reconcilidé con el sobrino, y en diciembre lo
describian “con buen humor®”. Alin quedaban muchos obsticulos para que Rancé pudiera
emprender la vida de penitencia y soledad que deseaba. Durante el 1661 y los primeros meses
del 1662, resolvid poco a poco sus problemas materiales, aunque los espirituales no acababan
de aclararse. Véretz, por fin, fue adquirido por el abad d’Effiat, hijo de la madrina de Rancé y
de su sobrino, el duque de Mazarino, que mas tarde lo adquirid entero para él. Saint-
Symphorien le fue asignado a Favier; Val, después de varios tentativos, le fue dado a un cierto
Nicolas Druel, recomendado por amigos del Oratorio. Saint-Clémentin, a su viejo amigo Pierre
Félibien, de Chartres. Quedaban solo La Trapa y Boulogne, después de un tentativo fallido de
transferir esta Gltima al Oratorio de Tours™ para convertirla en seminario.

Mientras se iban resolviendo trabajosamente todos los problemas relacionados con su
patrimonio, Rancé comenzo a visitar la Trapa, sin haber decidido ain permanecer en ella de
forma estable, pero con el deseo de introducir en ella la “estricta observancia”. Habia
participado ciertamente en los sucesivos acontecimientos que intentaban introducir la reforma
de las grandes Ordenes benedictinas, al menos porque en familia se hablaba de ello, y era
ahijado de aquel Richelieu, que llegd a ser abad general precisamente de la Orden a la que



pertenecia la Trapa. Por eso debia de conocer las condiciones de decadencia en que se
encontraba la mayor parte de los monasterios, especialmente los de encomienda.

La situacion que encontro en la Trapa® era gravisima en cuanto a lo material, y
deplorable en lo espiritual. Los seis monjes que hallé en la comunidad vivian desesperanzados,
sin trabajar ni orar; eran cazadores furtivos, ladrones, depredadores y, en ocasiones, asesinos. El
quedo profundamente herido ante aquel estado de cosas, y quiso echar mano inmediatamente a
la restauracion, tanto de los edificios como de la vida regular. Para hacer esto, pidi6 ayuda al
visitador de la “estrecha observancia’, abad Barbery, quien fue a la Trapa el 17 de agosto de
1662. Se firmd un acuerdo con los religiosos, en nombre de la ’estricta observancia’, bajo
invitacion de su vicario general, el abad Priére’®. Este acuerdo fue luego homologado por el
Parlamento de Paria el 16 de febrero de 1663. Del monasterio de Perseigne®’, que pertenecia a
la ‘estrecha observancia’, consiguid seis monjes, para emprender una obra verdaderamente
ciclopea de renovacion.

Hagamos una breve pausa, considerando algunos testimonios que nos describen, de
forma muy viva, el estado en que encontraba la Trapa a la llegada de Rancé.

El primero esta sacado de una carta del mismo Rancé al canciller Séguier: “Hace dos o
tres afos, un religioso cometié un asesinato, matando a un pobre campesino a sangre fria, de un
tiro. En esta ocasidon he hecho cuanto he podido para defender el honor de su Orden, pero,
habiendo sabido que hace poco ha tenido la temeridad de volver a la abadia, que es el lugar
donde ha cometido el crimen, y que ademas presume de poder obtener una amnistia, he creido
que estaba obligado a ponerle al corriente, sefior, de cuanto he llegado a saber™”.

El segundo testimonio es un extracto del proceso verbal de la visita regular, tenida en el
1685, y presentado al capitulo general de 1686, como prueba del enorme trabajo de
saneamiento desarrollado por Rancé y por su comunidad: “Las puertas permanecian abiertas
noche y dia; las mujeres entraban libremente en el claustro, como los hombres; el vestibulo de
la entrada estaba tan negro, sucio y oscuro, que se parecia mucho mas a una prision espantosa
que a la casa de Dios. En un lado aparecia una bodega profunda, en el otro una rueda de molino
con todo lo que es necesario en estos lugares. Habia también una escalera apoyada al muro,
para subir a los pisos superiores, que tenian el suelo de madera, roto y podrido, por donde se
andaba con grave peligro.

Los claustros, bajo el techo en ruinas a poco que lloviera, se llenaban de agua; las
columnas en que se apoyaba estaban medio caidas; los locutorios servian de caballerizas. Del
refectorio solo se conservaba el nombre; los monjes y los seglares se reunian alli para jugar a la
pelota, cuando el calor o el mal tiempo no permitian jugar fuera. El dormitorio estaba
abandonado y deshabitado: s6lo servia para los pajaros nocturnos; estaba expuesto a la lluvia, a
la nieve, al viento y a las tempestades; cada hermano habitaba donde queria y podia.

El exactor del abad comendatario, con toda su familia, estaba alojado con los monjes.
La caja de caudales estaba completamente vacia; dentro de ella s6lo reinaba el polvo y la
suciedad. Los titulos y documentos, que habrian tenido que conservarse alli como cosas
preciosas, estaban esparcidos por tierra, o, la mayor parte, se encontraban dispersos por la
provincia, pues los parrocos y los campesinos los tenian en sus manos, lo que fue causa de la
ruina econémica. La iglesia no se encontraba en mejores condiciones que la casa. Sélo se veian
suelos destrozados, piedras desparramadas, porqueria y telas de arafia. Los muros amenazaban
ruina, ya por lo viejos, ya por las lluvias continuas que empapaban todo su espesor; de hecho,
tenian grietas que los recorrian de arriba abajo. El campanario amenazaba ruina. Las vigas
sobre las que estaba construido, los cabrios y casi todo el maderamen estaba podrido; apenas
se tocaban las campanas, se removia todo, y esto hacia temblar de miedo. Sobre el altar mayor
estaba el sagrario para el santisimo sacramento, con las estatuas de S.Bernardo y de la Virgen,
en un estado deplorable. La nave de la iglesia estaba tan oscura que, aun faltando todos los



cristales y entrando la luz libremente, reinaba al mediodia la misma oscuridad que durante la
noche...

El colmo de los males era que, a causa de la carretera construida hacia casi cien afios
justo al pie de los muros del monasterio, s6lo se veia vagabundos, malhechores y asesinos.
Hombres y mujeres se reunian en el bosque proximo y alli, como en un refugio seguro, se
escondian para cometer toda clase de bajezas™”.

El mismo Rancé muchos afios después, terminada ya la restauracion, describia asi a sus
monjes como habia encontrado el monasterio: “Los monjes, sin regla, viven en grandes
monasterios, que se pueden parangonar con aquellas ciudades antiguas que han quedado en
ruinas con el pasar de los siglos. Los contrafuertes se han caido, los muros se han derrumbado;
no se ve mas que casuchas...Los edificios regulares estan destruidos; con frecuencia, cuatro
hombres habitan en el lugar que antes era ocupado por doscientos religiosos; y alli vemos
cumplida esta palabra: ibi pilosi saltabunt. Estos hombres, por el desorden de sus costumbres,
son mas bien brutos que hombres ... Hermanos: Esto es lo que hemos visto en este monasterio
hace cuarenta afios...**”

Estas eran las condiciones a las que tuvo que enfrentarse en aquel 1662 . Y antes de
poder firmar el contrato con la “estricta observancia’ el 17 de agosto, se vio obligado a superar
una verdadera guerra declarada por los monjes residentes en el monasterio.

Intent6 convencer a los seis monjes ancianos. Los reunid y  les hablé de su deseo de
introducir la “estricta observancia’. La reaccion de los seis fue inesperada: se rebelaron
violentamente, amenazaron con apuiialarlo, envenenarlo o ahogarlo. También los vecinos
llegaron al conocimiento de este estado de cosas, y uno de ellos, monsieur de Saint-Louis’,
capitan de caballeria en la reserva, que habitaba a siete leguas de distancia, se sobresalto y fue
al monasterio para tomar sus precauciones. Al final Rancé amenaz6 a los frailes con la
intervencion del rey, y por fin ellos se sometieron por miedo.

El 20 de agosto de 1662, Rancé presidi6 personalmente la celebracion de la Misa
solemne en la iglesia, en presencia de cinco o seis religiosos de la “estricta observancia’
llegados, como hemos dicho antes, del monasterio de Perseigne, para iniciar la nueva vida.
Estaban ademas tres de los monjes ancianos, que habian querido unirse a ellos. Desde aquel
dia se volvio a celebrar el oficio de maitines, después de doscientos afios.

Don Michel Guitton, prior de Perseigne, que fue el primer superior de la Trapa en
calidad de comisario, recibi6 el mismo dia la profesion religiosa de un joven que habia hecho
el noviciado en Perseigne y que prometio estabilidad en la Trapa; se llamaba hermano René
Pasquier d"Alangon. Este fue el modesto comienzo de la reforma de la Trapa.
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